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fara costuri piesele defecte, cu conditia ca intretinerea de rutind, asa cum este specificata
in acest manual, sd fi fost efectuatd prin utilizarea pieselor de schimb aprobate de
BUFFALO FILTER®. Aceasta garantie este nuld dacd produsul este utilizat intr-o maniera
sau in alte scopuri decét cele pentru care a fost prevazut.
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Nivelul de revizuire al acestui manual este specificat de cea mai recenta
scrisoare de revizuire aflatd in interiorul copertei fata sau in paginile de erata
atasate (daca acestea existd).
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Numdr de serie al unitatii
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MEDICAL - ECHIPAMENT MEDICAL GENERAL
CARE RESPECTA CERINTELE REFERITOARE LA ELECTROCUTARE, INCENDII SI
RISCURI MECANICE IN CONFORMITATE CU UL 60601-1, ANSI/AAMI ES60601-1
(2005, editia a 3-a), CAN/CSA C22.2 NR. 601.1 ST CAN/CSA-C22.2 NR. 60601-1 (2008)
9D93

Acest dispozitiv respectd Partea 15 din Regulamentul FCC. Utilizarea este supusa
urmatoarelor doud conditii: (1) acest dispozitiv nu trebuie sa provoace interferente novice
si (2) acest dispozitiv trebuie sd accepte orice interferentd receptionatd, inclusiv interferente
care pot provoca functionare nedorita.
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Descrierea sistemului
Sectiunea 1.0

1.1 Introducere

Indicatiile de utilizare ale evacuatorului de fum chirurgical VisiClear™ includ:
Indepirtarea si filtrarea fumului si aerosolilor de la locul unei interventii chirurgicale, produsi
in timpul procedurilor electrochirurgicale si laser.

Evacuatoarele de fum chirurgical VisiClear™ au fost proiectate cu un motor cu vid. Motorul
este utilizat pentru a extrage fumul chirurgical de la locul interventiei chirurgicale cu
ajutorul tubului de vid in filtrul VisiClear™, in care fumul chirurgical este procesat de o serie
de filtre. Este utilizat un singur filtru de unica folosintd, pentru a simplifica instalarea si
indepdrtarea in timpul schimbdrilor filtrului. Filtrul este complet incapsulat, pentru a proteja
personalul din domeniul sandtatii impotriva contaminarii potentiale in timpul schimbdrilor
filtrului. Un filtru VisiClear™ BUFFALO FILTER® contine patru trepte diferite pentru
captarea fumului.

Filtrarea din prima treapta este realizata de un prefiltru, a cirui functie este de a capta si
indepdrta particulele mari.

Filtrarea din cea de-a doua treaptd este realizatd de un filtru de grad ULPA (Ultra Low
Penetration Air), al carui design brevetat (brevet SUA nr. 5874052) de inalta tehnologie
capteaza particule si microorganisme intre 0,1 si 0,2 microni cu o eficacitate de 99,999%.

Filtrarea din cea de-a treia treapta este realizatd de carbune activ virgin.

Filtrarea din cea de-a patra treapta este realizatd de medii de filtrare din fibra de sticla tesuta,
utilizate pentru a reduce cantitatea de particule fine de carbune activ migrate in afara
filtrului.

Comenzile electronice de pe panoul frontal al evacuatorului de fum chirurgical VisiClear™ au
fost proiectate pentru a fi usor de utilizat si faciliteaza configurarea si utilizarea unitatii. Va
rugam sd consultati Sectiunea 2.0 pentru instructiuni de utilizare.

1.2 Inspectia

Evacuatorul de fum chirurgical VisiClear™ a fost testat si inspectat in detaliu inainte de
expedierea din fabricd. Va rugdm sa verificati unitatea inainte de a o utiliza pentru a va
asigura cd nu s-a produs nicio deteriorare in timpul transportului. Daca deteriorarea este
evidentd, va rugdm sd contactati Asistenta clienti a companiei BUFFALO FILTER® la 1-800-
343-2324 (doar SUA) sau (716) 835-7000 (in afara SUA).

In plus, va rugam sa comparati accesoriile pe care le-ati primit cu lista de accesorii standard

de mai jos. Daca lipseste un articol, vd rugam sa anuntati Asistenta clienti a companiei
BUFFALO FILTER®.
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Accesorii standard:

e Manual de utilizare

o Cablu de alimentare

o Comutator podal pneumatic

Vié rugdm sa contactati Asistenta clienti a companiei BUFFALO FILTER® pentru a achizitiona
urmatoarele accesorii:

o Filtre de schimb

o Dispozitiv activator automat EZLink”

o Furtunuri, tuburi, kituri laparoscopice, adaptoare, baghete si alte accesorii

1.3 Informatii operationale

Informatiile operationale din aceastd sectiune sunt destinate examindrii de catre client a
aspectelor de reglementare. Informatiile se refera la utilizarea produselor atat pe plan
intern, cat si pe plan international:

1. Evacuatorul (evacuatoarele) de fum chirurgical VisiClear™ BUFFALO FILTER®

respecta specificatiile electrice IEC60601-1:2005 in urmétoarele sisteme: 100/120

V c.a., 50/60 Hz, 220/240 V c.a., 50/60 Hz

Tipul de protectie impotriva electrocutdrii: Clasa I

Gradul de protectie impotriva electrocutarii: Parte aplicatd tip CF

Gradul de protectie impotriva patrunderii apei: IPX1

Metoda de sterilizare sau dezinfectare recomandatd de BUFFALO FILTER®:

Deconectati unitatea de la alimentarea electricd. Stergeti unitatea cu o carpd

umezitd cu solutie de dezinfectant neagresiv sau apd si sapun. Stergeti cu o carpd

curatd. Nu sterilizati cu abur.

6. Grad de sigurantd la utilizarea in prezenta unui amestec anestezic inflamabil cu aer sau cu
oxigen sau protoxid de azot: Nu este adecvat

7. Mod de functionare: Continuu

8. Sigurantele de pe placa de circuite (F1, F20) asupra cdrora vor fi efectuate operatiuni de
service de cétre un tehnician autorizat de BUFFALO FILTER® dupa cum urmeaza:
100/120 V c.a., 50/60 Hz - utilizati o sigurantd de 10 Amp 250 Volt (Slo-Blo)
cu o valoare de intrerupere: 1500 A la 250 V
220/240 V c.a., 50/60 Hz - utilizati o sigurantd de 8 Amp 250 Volt (Slo-Blo)
cu o valoare de intrerupere: 1500 A la 250 V

9. Siguranta de pe placa transformatoare (F6) asupra careia vor fi efectuate operatiuni de
service de cdtre un tehnician autorizat de BUFFALO FILTER® dupa cum urmeaza:
100/120 V c.a., 50/60 Hz - utilizati o sigurantd de 100 Amp 250 Volt (Fast-Act)
cu o valoare de intrerupere: 1500 A la 250 V
220/240 V c.a., 50/60 Hz - utilizati o sigurantd de 50 Amp 250 Volt (Fast-Act)
cu o valoare de intrerupere: 1500 A la 250 V

10. Sigurantele de pe circuitul motorului asupra cirora vor fi efectuate operatiuni de service
de cétre un tehnician autorizat de BUFFALO FILTER® dupd cum urmeaza: 220/240 V c.a.,
50/60 Hz - utilizati o sigurantd de 3,15 Amp 250 Volt (Fast-Act), (F3) cu o valoare de
intrerupere: 1500 A la 250 V

11. Acest echipament necesitd mdsuri de precautie speciale referitoare la compatibilitatea
electromagnetica si trebuie instalat conform informatiilor EMC din acest manual.

Gk 0
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12.

13.

14.

15.

16.

Acest echipament utilizeazd echipamente de comunicatii RF mobile care pot afecta
echipamentele electrice medicale.
Acest echipament a fost testat si s-a dovedit ca respecta limitele pentru un dispozitiv digital
Clasa A, in conformitate cu Partea 15 din Regulamentul FCC. Aceste limite sunt concepute
pentru a oferi o protectie rezonabild la interferentele daundtoare atunci cand echipamentul
este utilizat intr-un mediu comercial. Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate radia
energie de radiofrecventa si, dacd nu este instalat si utilizat in conformitate cu manualul de
instructiuni, poate provoca interferente daundtoare cu comunicatiile radio. Functionarea
acestui echipament intr-o zona rezidentiald poate provoca interferente ddunatoare, caz in
care utilizatorul va trebui sa corecteze interferenta pe cheltuiald proprie.
Acest echipament functioneaza cu urmatoarele specificatii de radiofrecventa:
Modulatie RX: durata impulsului codificatd, AM 100% modulatie
Frecvente TX: codificat Manchester,

A =fc=/-423,75kHz, B = fc +/- 484,29 kHz
Vitezd scazutd: tranzitie dela A la B
Vitezd crescuta: tranzitie de la B la A
Pentru a izola echipamentul de reteaua de alimentare, deconectati cablul de alimentare de
la unitate sau de la priza de perete. Pozitionati echipamentul pentru a permite
deconectarea usoara a cablului de alimentare.
Conductorul de egalizare a potentialului: Terminal situat pe panoul din spate pentru
conectarea egalizarii potentialului. Conductorul respecta cerintele conform IEC 60601-1
(2005).

Evacuatorul (evacuatoarele) de fum chirurgical VisiClear™ si totalitatea filtrelor nu sunt
destinate pentru contactul cu pacientii.

1.4 Precautii si avertismente

Vi rugdm sa retineti ca toate precautiile si avertismentele trebuie citite si intelese
inainte de orice utilizare a acestui echipament.

Vd rugdm sa retineti cd toate precautiile si avertismentele
trebuie citite si intelese inainte de orice utilizare a acestui
echipament.

Acest dispozitiv nu are nicio contraindicatie de utilizare.
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1.4.1 AVERTISMENTE:

o Cititi acest manual cu mare atentie si familiarizati-va cu continutul acestuia inainte de
utilizarea acestui echipament.

1%

o Acest echipament este destinat pentru utilizarea numai de catre profesionisti din domeniul
sandtatii care au fost instruiti.

o Acest echipament poate provoca interferente radio sau poate perturba functionarea
echipamentelor din apropiere. Poate fi necesar sa se ia masuri de atenuare, cum ar fi
reorientarea sau relocarea VisiClear™ sau ecranarea locatiei.

o Testati acest echipament inainte de o interventie chirurgicald. Acest produs a fost testat
minutios in fabrica inainte de expediere.

o Deconectati dispozitivul de la priza electrica inainte de a inspecta componentele sistemului.

o Sistemul VisiClear™ este destinat si adecvat numai pentru aplicatiile mentionate in
instructiunile de utilizare.

« Evacuatorul de fum produce un vid puternic. Ajustati debitul de aer si pozitia
capatului de intrare al baghetei sau al tubului pentru a impiedica vatamarea
pacientului si a preveni aspiratia materialelor chirurgicale si a probelor chirurgicale.

« Daca evacuatorul de fum este activat in timp ce debitul de aer este setat la o viteza
mare, acesta poate produce o actiune brusca si puternica de aspiratie. Verificati setarea
debitului de aer inainte de a activa evacuatorul de fum pentru a impiedica vitamarea
pacientului si a preveni aspiratia materialelor chirurgicale si a probelor chirurgicale.

@  Pentru a maximiza siguranta pacientului, tubul sau bagheta nu trebuie sa intre in
contact direct cu tesutul. In caz contrar, poate rezulta vatimarea pacientului.

o Filtrele VisiClear™ BUFFALO FILTER® si accesoriile de unica folosintd sunt in mod strict de
unicd folosintd. Vd rugdm sa le eliminati in conformitate cu normele sau reglementdrile
dumneavoastrd locale si politica spitalului. Aceste filtre pot fi aruncate sau incinerate, in
functie de varianta adecvatd pentru institutia dumneavoastra.

 Procedati cu precautie pentru a dirija cablul de alimentare, comutatorul podal, tubul de
evacuare a fumului si cablul dispozitivului activator automat EZLink® astfel incat sd nu
existe un pericol de impiedicare sau deformare a cablurilor.

o Pentru a evita riscul de electrocutare, acest echipament trebuie conectat numai la o retea de
alimentare cu protectie la impamantare.

@  Nu utilizati acest dispozitiv in prezenta gazelor inflamabile sau explozive.

o Utilizarea ACCESORIILOR altele decat cele specificate de BUFFALO FILTER® sau
vandute de BUFFALO FILTER® ca piese de schimb pentru componente interne poate
duce la cresterea emisiilor sau scaderea imunitatii VisiClear™.

o Acest echipament nu trebuie utilizat in apropiere de sau stivuit cu alte echipamente; cu
toate acestea, daca acest lucru este necesar, VisiClear™ trebuie observat pentru a verifica
functionarea normald in configuratia in care va fi utilizat.

o Lasati activitatile de service de rutina pentru a fi efectuate de personal tehnic biomedical
calificat.
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o Schimbarile sau modificdrile care nu sunt aprobate in mod expres de catre BUFFALO
FILTER® ar putea anula autorizarea utilizatorului de a folosi echipamentul.

Garantia acestui produs este nuld dacd nu se tine cont de oricare dintre aceste avertismente.

1.4.2 PRECAUTIL:

o Legea federala (Statele Unite ale Americii) impune ca acest dispozitiv sa fie utilizat doar de
sau la recomandarea unui medic.

o Motorul VisiClear™ genereaza caldura in timpul functionarii. Pentru a preveni expunerea la
caldura generata de motor, evitati plasarea mainilor in sau in jurul canalelor de ventilatie de
pe partea inferioara a unitatii, in timpul functiondrii sau imediat dupd aceea.

o Nu blocati nici tubul si nici filtrul. Daca tubul sau filtrul devine ocluzionat sau restrictionat
semnificativ, motorul/ventilatorul se poate supraincilzi, ceea ce poate produce defectarea
unitatii.

« Filtrele ViroSafe™ 135 sunt singurele cu compatibilitate demonstrata cu evacuatorul de fum
VisiClear™. Nu utilizati niciun tip de alte filtre impreuna cu acest sistem.

o Trebuie procedat cu precautie la instalarea furtunurilor, adaptoarelor si recipientelor de
aspiratie. Nerespectarea procedurilor prezentate in acest manual poate duce la
supraincalzirea motorului si poate anula garantia unitatii.

« Instalarea acestui echipament trebuie efectuata astfel incat orificiile de admisie §i evacuare
situate pe partea inferioara a sistemului sd nu fie obstruate. Neinstalarea corectd a unitatii
poate duce la performanta redusa, deteriorare si/sau poate provoca inoperabilitatea
sistemului i poate anula garantia.

o Acest dispozitiv nu este destinat evacuarii de fluid. Daca se preconizeaza aspirarea de fluid in
filtru, trebuie instalate dispozitive de colectare a fluidelor impreund cu ansamblul furtunului
de vid. Neinstalarea unui dispozitiv de colectare a fluidelor ar putea provoca blocarea
filtrului si deteriorarea electrica.

o Filtrul VisiClear™ trebuie schimbat in conformitate cu durata de viata a filtrului. Filtrul
VisiClear™ utilizat impreuna cu evacuatorul (evacuatoarele) de fum chirurgical VisiClear™
nu trebuie utilizat pentru mai mult timp decat cel specificat pentru fiecare filtru.
Nerespectarea schimbdrii filtrului poate duce la scaderea eficacitatii si contaminarea
motorului electric, a pompei de vid si a mediilor de absorbtie a sunetului din interiorul
unitatii. Durata de viatd a filtrului si tehnologia RFID este doar un indicator al timpului, nu
un indicator al performantei filtrului.

o Temperatura ambientald in timpul functiondrii trebuie mentinuta intre 10°C si 40°C (intre
50°F si 104°F).

o Umiditatea relativa in timpul functionarii trebuie mentinuta intre 10% si 75%.

o Interval de presiune atmosferica cuprins intre 700 hPA si 1.060 hPa.

o Temperatura ambientald de depozitare intre -10°C si 60°C (intre 14°F si 140°F).

» Umiditatea relativd de depozitare intre 10% si 75%.

Nu existd componente in evacuatorul (evacuatoarele) de fum chirurgical VisiClear™ asupra

caruia utilizatorul sa poata efectua operatiuni de service. Lasati operatiunile de service

pentru a fi efectuate de personal de service calificat.

Utilizati numai impreuna cu cablul de alimentare furnizat si intotdeauna conectati la o

priza cu impamantare.
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Instructiuni de utilizare
Sectiunea 2.0

2.1 Comenzile sistemului

Comenzile sistemului electronic al evacuatorului (evacuatoarelor) de fum chirurgical
VisiClear™ sunt usor de inteles si simplu de utilizat. Pentru a porni aparatul, conectati cablul
de alimentare furnizat la o priza cu impamantare si capatul pentru aparat la partea din spate
a sistemului de evacuare a fumului. Dupa conectarea alimentdrii electrice, ecranul tactil al
unitdtii se va aprinde si va incepe procesul de initializare. Finalizarea acestuia va dura
aproximativ 20 de secunde. In acest timp, pe ecranul tactil va apirea sigla Buffalo Filter,
urmatd de denumirea sistemului - VisiClear™.

NOTA: Vi rugdm si vi asigurati de faptul ci ati citit in totalitate instructiunile inainte de
instalarea accesoriilor sau utilizarea acestui echipament. In caz contrar, se poate produce
deteriorarea unitatii si/sau vatamare personala.

Tehnologie
Ecran tactil SafePort®

o
e — !

€

™ *
Afisaj Port \ Apisati manerul

pornit/oprit comutator  Filtru VisiClear® pentru a scoate filtrul
podal
Butonul ,,Afisaj pornit/oprit” situat pe partea frontala a panoului sistemului VisiClear™ va

activa sau dezactiva panoul de comanda de tip ecran tactil, precum si orice functie a unitatii.
Alimentarea electrica a sistemului va fi mentinuta, cu exceptia situatiei in care cablul de
alimentare este deconectat.

MOD DE FUNCTIONARE

Dupa finalizarea procesului de initializare, panoul de comanda de tip ecran tactil se va aprinde
si va contine butoane pentru selectarea modului de functionare. Optiunile sunt: Tub deschis,
Atasare creion electrochirurgical/Creion de evacuare a fumului integrat sau Tub laparoscopic.
A se vedea Figura 1.

Figura 1.
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Vié rugdm sa selectati modul adecvat pentru aplicatia dumneavoastra clinica. Sistemul
VisiClear™ va ajusta automat durata de viata a filtrului pe baza debitului necesar pentru
aceste aplicatii.
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In timpul unei proceduri deschise in care va fi utilizat un furtun de evacuare a fumului, vd
rugam sa selectati butonul ,,Tub deschis”. Atunci cind utilizati fie o atasare la creionul
dumneavoastra electrochirurgical, fie un creion de evacuare a fumului integrat, precum
PlumePen™ de la Buffalo Filter, va rugam sa selectati butonul modului
,Electrochirurgical/Diatermie”. In fine, in cazul atagarii la o canuld chirurgicala in timpul
procedurilor laparoscopice, va rugam sa selectati butonul ,,Laparoscopic”.

In orice moment, atunci cAnd doriti sd reveniti la meniul anterior de pe ecranul tactil
VisiClear™, utilizati butonul de revenire pentru a reveni la ecranul anterior. A se vedea
Figura 2.

Figura 2.
ASPIRATIA PORNITA SI IN ASTEPTARE

Odati ce a fost selectat modul pe interfata ecranului tactil (a se vedea Figura 1), modul pe care
l-ati selectat va apdrea in partea stangd a ecranului tactil. Puteti activa sau dezactiva debitul de
aspiratie prin apasarea butonului care apare ca niste palete de ventilator pe ecranul tactil al
unitatii. Imaginea ventilatorului va incepe s se roteascd, pentru a indica faptul cd motorul
unitatii functioneaza si debitul de aspiratie a inceput. A se vedea Figura 3.

Figura 3.

CONTROLUL ASPIRATIEI

Cantitatea de aspiratie poate fi ajustata prin apasarea butoanelor de control al aspiratiei situate
in dreapta imaginii ventilatorului. De fiecare datd cdnd se apasa butonul de control al aspiratiei
in sus sau in jos, viteza motorului este crescuta sau scazutd cu 10%. Viteza de aspiratie nu va fi
repetatd in bucld. Controlul aspiratiei trebuie setat la cea mai mica setare practicd pentru
indepdrtarea completd a fumului chirurgical de la locul interventiei chirurgicale. A se vedea
Figura 4.
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Cresterea aspiratiei
Setarea aspiratiei

Scaderea aspiratiei

Figura 4.

COMUTATOR PODAL / DISPOZITIV ACTIVATOR AUTOMAT EZLINK

Evacuatorul de fum chirurgical VisiClear™ este echipat, de asemenea, cu un comutator podal
pneumatic. Un comutator podal sau un dispozitiv activator automat EZLink poate fi addugat
la orice sistem foarte simplu, prin conectarea unui accesoriu de activare BUFFALO FILTER®
la mufa corespunzdtoare situata pe panoul frontal (in cazul comutatorului podal) sau panoul
din spate (in cazul EZLink) al unitdtii. Atunci cand este conectat un comutator podal,
unitatea poate fi pornitd sau opritd prin apdsarea comutatorului podal, o data pentru fiecare
operatie. Pentru indicatii privind utilizarea dispozitivului activator automat EZLink, v
rugdm sd consultati instructiunile care insotesc produsul respectiv.

INDICATORUL DURATEI DE VIATA A FILTRULUI

Indicatorul duratei de viata a filtrului de pe panoul de comanda de tip ecran tactil oferd o
indicatie vizuald a situatiei privind durata de viata filtrului in curs de utilizare. Indicatorul
duratei de viatd a filtrului pentru evacuatorul de fum chirurgical VisiClear™ se va ajusta
automat in functie de setarea selectatd privind modul.

ATENTIE: Durata de viata a filtrului si tehnologia RFID este doar un indicator al
timpului, nu un indicator al performantei filtrului.

Modul ,,Laparoscopic” = 35 ore de duratd de viata a filtrului

Modul ,,Electrochirurgical/Diatermie” = 21 ore de duratd de viatd a filtrului

Modul ,,Tub deschis” = 18 ore de durata de viata a filtrului

Indicatorul duratei de viata a filtrului VisiClear™ este setat din fabrica. Toate temporizdrile
duratei de viata a filtrului sunt automate. A se vedea Figura 5.

VisiClear™ Buffalo Filter® Manual de utilizare
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Lucica Benea


Indicatorul duratei de
viata a filtrului, in ore

Indicatorul duratei de
viata a filtrului, in %

Figura 5.

Durata de viatd a filtrului poate fi afisatd atat in ore i minute, cat §i ca procent, prin
utilizarea butonului de setdri situat in sectiunea din stanga jos a ecranului tactil. A se vedea
Figurile 6 si 7.

Figura 6.

A e

Pentru afisarea duratei de viata
a filtrului ca timp sau ca procent

Figura 7.

Cand durata maxima de viatd a filtrului a expirat, va aparea ecranul de avertizare urmator,
indicand faptul ca este necesara inlocuirea filtrului. Dupa introducerea unui filtru VisiClear™
nou, apasati marcajul de selectare verde pentru a sterge avertizarea si a relua functionarea
normali. In timpul functionirii, daca un filtru expira, sistemul nu se va opri, ci va continua si
functioneze pana cand alimentarea sa electrica este opritd sau incd 6 ore, in functie de situatia
care survine prima. Din acest moment, VisiClear™ nu va mai functiona pana cand in sistem nu
este introdus un filtru nou. Cea mai buna practicd este intotdeauna aceea de a inlocui imediat
un filtru expirat; cu toate acestea, filtrul este prevazut cu o duratd de viata validata pentru
imprejurdri neprevazute, pentru a asigura cd nu vor exista intreruperi ale procedurilor
operationale. A se vedea Figura 8.

VisiClear™ Buffalo Filter® Manual de utilizare 13




Figura 8.

ALARMA DE OCLUZIE VISICLEAR™:

Evacuatorul de fum chirurgical VisiClear™ este prevazut cu o alarma de ocluzie pentru
anumite setdri ale sistemului. In setarea implicitd a dispozitivului, aceastd optiune este
dezactivatd. Daca doriti sa utilizati alarma de ocluzie, va rugam s o activati in timpul
initializarii initiale, prin apdsarea pictogramei de alarma situate in partea din stinga sus a
ecranului, pana cand X-ul rosu nu mai este vizibil. A se vedea Figura 9.

Figura 9.

MODUL TUB DESCHIS:

Atunci cand sistemul este in modul ,,Tub deschis”, unitatea va afisa alarma daca aspiratia este
obstruatd de un obiect. Daca apare o obstructie, sistemul va afisa alarma, aspiratia se va opri si
va fi afisat urmatorul ecran. A se vedea Figura 10.

Figura 10.

VisiClear™ Buffalo Filter® Manual de utilizare 14




Unitatea va continua sa reporneasca aspiratia, verificind dacd obstructia a fost inlaturata.
Daca obstructia a fost inldturata, alarma se va opri automat, iar sistemul va relua
functionarea normala. Utilizatorul are, de asemenea, optiunea de a dezactiva alarma in
timpul utilizarii continue,

Daca obstructia nu a fost inlaturata sau doriti sa dezactivati aceasta functie, puteti dezactiva
alarma prin apasarea butonului urmétor de pe ecranul de alarma, pana cand X-ul rosu apare
pe simbolul de ocluzie, asa cum este aratat. A se vedea Figura 11.

Figura 11.

MODUL CREION ELECTROCHIRURGICAL:

Atunci cand sistemul este in modul ,,Creion electrochirurgical” si setarea aspiratiei este de 50%
sau mai mare, unitatea va afisa alarma si aspiratia se va opri in cazul obstructiei de cdtre un
obiect. Daca apare o obstructie, sistemul va afisa alarma si va fi afisat urmatorul ecran. A se
vedea Figura 12.

Figura 12.

Aveti optiunea de a inlatura obstructia (recomandatd) sau de a dezactiva alarma. Va rugam s
retineti: Daca obstructia a fost inlaturatd in modul ,,Creion electrochirurgical”, alarma nu se va
opri in mod automat. Odatd ce obstructia a fost inlaturata, pentru a reactiva unitatea la
functionarea normald, va rugam sd apasati butonul urmator de pe ecranul de alarma. A se
vedea Figura 13.

Figura 13.
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Daca obstructia nu a fost inlaturata sau doriti sa dezactivati aceasta functie, puteti dezactiva
alarma prin apasarea butonului urmétor de pe ecranul de alarma, pana cand X-ul rosu apare
pe simbolul de ocluzie, asa cum este aratat. A se vedea Figura 14.

Figura 14.
Odata ce alarma este dezactivatd, va rugam sa apasati marcajul de selectare verde pentru a
elimina ecranul de avertizare si a relua functionarea normala.

MODUL LAPAROSCOPIC:
Alarma de ocluzie nu este functionald in modul laparoscopic al sistemului VisiClear™ si va fi
in mod implicit oprita in acest mod.

In oricare dintre modurile sistemului, daci alegeti si dezactivati alarma de ocluzie, puteti face
acest lucru pe ecranul principal prin apdsarea pictogramei de alarma situate in partea din
stanga sus a ecranului, pana cind pe simbolul de ocluzie apare un X rosu, asa cum este ardtat. A
se vedea Figura 15.

Figura 15.
ECRANE DE AVERTIZARE SUPLIMENTARE

Daca motorul VisiClear™ se apropie de sfarsitul duratei sale de viata sau dacd apare o
problemd cu motorul, va aparea ecranul de avertizare urmadtor. A se vedea Figura 16.

Figura 16
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Daca apare acest mesaj, este adecvat sa notificati BioMed sau sa contactati BUFFALO
FILTER® pentru a efectua aranjamentele pentru operatiunile de service asupra sistemului
VisiClear™. Sistemul va continua sa functioneze prin apasarea butonului cu marcajul de
selectare verde, cu exceptia situatiei in care s-a produs un eveniment fatal la nivelul
motorului. Dacd sistemul nu raspunde dupa apédsarea butonului cu marcajul de selectare,
contactati BioMed sau BUFFALO FILTER® pentru a efectua aranjamentele pentru
operatiunile de service asupra sistemului VisiClear™.

Informatiile de contact ale Buffalo Filter pot fi afisate prin apasarea butonului cu semn de
intrebare situat in sectiunea din stanga jos a fiecarui ecran de avertizare, precum si in portiunea
din stdnga jos a ecranului principal. A se vedea Figura 17.

9

Figura 17.

SERVICE SI CONTACT

In cazul in care trebuie si contactati BUFFALO FILTER® pentru service sau alte necesititi de
asistentd clienti, pur si simplu apdsati butonul aratat in Figura 11 din oricare din cele trei
ecrane de avertizare sau de pe ecranul principal, si vor aparea urmatoarele informatii. A se
vedea Figura 18.

so04 2 4_3]

(+)1-716-835-7000 5900 GENESEE STREET
service@buffalofilter.com LANCASTER, NY 14086
UNITED STATES
Figura 18.
SETARI

Evacuatorul de fum chirurgical VisiClear™ este flexibil in ceea ce priveste setdrile facute de
utilizator si poate fi personalizat in mai multe privinte. Dupd cum a fost explicat in
sectiunea anterioara privind indicatorul duratei de viata a filtrului, durata de viata a
filtrului poate fi afisata atat in ore si minute, cét si ca procent al duratei de viatd ramase.
Pur si simplu apdsati butonul de setari prezentat in Figura 5 si apdsati butonul de setari al
filtrului % 0:00 pentru a comuta intre afisarea duratei de viata a filtrului ca timp sau ca
procent. A se vedea Figura 19.

= =
% 0:00

Figura 19.
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De asemenea, puteti ajusta luminozitatea afisajului ecranului tactil prin apasarea butonului
cu imaginea unui soare. A se vedea Figura 20.

VU
~‘o
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Figura 20.

Odata ce ati apdsat acest buton, va aparea ecranul de mai jos si puteti utiliza butonul minus
pentru a reduce luminozitatea sau butonul plus pentru a o creste. A se vedea Figura 21.

‘e o
- -
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Figura 21.

VisiClear™ vd permite, de asemenea, sa cresteti sau sd reduceti perioada de timp cat sistemul
VisiClear™ raimane pornit dupa eliberarea butonului electrochirurgical atunci cand sistemul este
cuplat cu dispozitivul nostru activator automat EZLink. Aceasta intarziere are rolul de a capta
fumul rezidual care poate persista dupa dezactivarea unitdtii electrochirurgicale. Prin apasarea
butonului pe care este ilustrat un creion electrochirurgical si o clepsidra, puteti ajusta intarzierea
de la 0 la 10 secunde, prin apdsarea semnului minus pentru a reduce intarzierea sau a semnului
plus pentru a o creste. Dacd EZLink este setat la 3 secunde, iar VisiClear™ este setat la +5, timpul
efectiv de intarziere va fi de 8 secunde. A se vedea Figurile 22 si 23. Puteti apdsa butonul de
revenire pentru a reveni la meniul anterior.

2

Figura 22.
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Figura 23.

SIGURANTE (placa de circuite)

Doud sigurante de 10 AMP (8 AMP pentru sistemele VisiClear™ 220/240) sunt situate pe placa
de circuite din interiorul carcasei sistemului. Acestea protejeaza din punct de vedere electric
atat sistemele, cat si operatorul impotriva deteriorarii sau vatamarii. Dacd sistemul se
supraincalzeste sau daca existd o supratensiune tranzitorie in sistemul electric, sigurantele vor

sari, iar sistemul nu va functiona.

Atunci cand se aprinde lumina Service, va rugdm sa contactati Asistenta clienti BUFFALO
FILTER® pentru instructiuni cu privire la operatiunile de service asupra sistemului.

2.2 Instructiuni privind filtrul VisiClear™

Numar piesd VisiClear™ Buffalo Filter

VSI35 (disponibil, de asemenea, in ambalaj cu 2 bucéti
si cu 4 bucati)

Filtru VisiClear™ - Filtru multiport

Filtrare in 4 trepte intr-o singura caseté (Prefiltru,
ULPA, Carbune, Postfiltru)

Filtru (filtre)

ULPA

Dimensiune particule, um

Intre 0,1 si 0,2 microni cu eficacitate de 99,999%

Durata de viatd a filtrului

Senzor filtru setat automat din fabrica

Indicatorul duratei de viatd a filtrului

Inlocuire temporizata

NOTA: Inainte de a instala sau scoate orice filtru, asigurati-va ca sistemul este oprit.

Instructiuni de instalare a filtrului:

™ A

Instalarea filtrului VisiClear™ in evacuatorul (evacuatoarele) de fum chirurgical VisiClear™

BUFFALO FILTER® este rapida si simpla.

1. Scoateti filtrul VisiClear™ din cutia de transport si aruncati orice ambalaj protector.
Examinati toate filtrele pentru deteriorare in timpul transportului si depozitdrii. Nu
instalati niciun filtru care are urme vizibile de deteriorare structurala.

VisiClear™ Buffalo Filter® Manual de utilizare
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2. Introduceti filtrul VisiClear™ in locul desemnat. Asigurati-va ca filtrul este amplasat
corect fatd de partea inferioara a camerei filtrului si clema este fixata complet.

AVERTISMENT: Acest dispozitiv nu este destinat evacuarii de fluid. Daca se preconizeaza
aspirarea de fluid prin utilizarea filtrului VisiClear™ sau a sistemului VisiClear” BUFFALO
FILTER?®, trebuie instalate dispozitive de colectare a fluidelor impreuna cu ansamblul
furtunului de vid. Neinstalarea unui dispozitiv de colectare a fluidelor poate provoca
blocarea filtrului si/sau deteriorarea electrica.

Instructiuni de scoatere a filtrului:

1. Dupd ce filtrul VisiClear™ a expirat si necesita schimbare, opriti sistemul de evacuare a
fumului si deconectati orice tub accesoriu atasat la filtru.

2. Apasati clapeta si scoateti filtrul VisiClear™ din sistemul de evacuare a fumului si
eliminati-l in conformitate cu politica spitalului. Filtrul VisiClear™ poate fi aruncat sau
incinerat.

3. Curatati unitatea cu un germicid adecvat inainte de reutilizare. Urmati instructiunile
indicate pentru intretinerea si instalarea unui filtru VisiClear™ nou.

ATENTIE: Utilizarea oricarui alt filtru sau accesoriu care nu este furnizat de BUFFALO
FILTER® poate provoca deteriorarea sistemului si/sau poate face ca sistemul sa nu
functioneze si poate anula garantia.

AVERTISMENT: Filtrul VisiClear™ trebuie schimbat atunci cand indicatorul duratei de
viata a filtrului de pe ecranul tactul indica un filtru expirat. Neschimbarea acestui filtru
poate duce la sciderea eficacitatii si contaminarea motorului electric, a pompei de vid si a
mediilor de absorbtie a sunetului din interiorul sistemului sau la nefunctionarea
evacuatorului de fum.
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2.4 Referinte privind performanta*

Performanta
Numar model VisiClear™
Setare maxima a debitului (CFM - SUA)
DI furtun standard
7/8” 1 30 CEM **
3/8” | 4,6 CFM **
1/4”( 1,9 CFM **
DI furtun standard
22 mm | 850 LPM **
9,5 mm | 130 LPM **
6,4 mm | 54 LPM **
Dimensiuni (IxLx A) inch|7x14x16
Dimensiuni (IxLx A) centimetri | 17,8 x 35,6 x 40,6
Greutate livre (kg) | 17 livre (7,7 kg)
Nivel zgomot, dBA MAXIM | 55 dBA
Comutator podal pneumatic Standard
Activare telecomanda DA (optional)
Caracteristici de siguranti Clasificare UL
Marcaj CE
Protectie cu sigurante
Afisaj Ecran tactil
Stare filtru
Debit
Informatii service
Tensiune disponibild 100/120 V c.a., 220/240V c.a
Frecventa, autosesizata 50/60 Hz
Control debit variabil Da
Motor Wati | 1000 + 10%
Aspiratie statica motor kPa (orificiu 6,5 mm) | 25,69

*Doar in scop de referinta

**Prin utilizarea unui furtun de 7/8 inch x 6 inch (22 mm x 1,8 m) nou
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2.5

IEC60601-1-2

Tabelul 1:

Informatii privind compatibilitatea electromagnetica conform

Indrumiri si declaratia producitorului - Emisii electromagnetice

Modelul VisiClear” de evacuator de fum chirurgical este destinat pentru utilizarea in mediul electromagnetic
specificat mai jos. Clientul sau utilizatorul VisiClear™ trebuie sa se asigure cd acesta este utilizat in acest tip de

emisii flicker

IEC 61000-3-3

mediu.
Test de emisii Conformitate Mediul electromagnetic - indrumari

Emisii RF Grup 1 VisiClear™ utilizeazid energia RF numai pentru functionarea
sa internd. Prin urmare, emisiile sale RF sunt foarte scazute

CISPR 11 si este putin probabil si poatid provoca interferente cu
echipamentele electronice din apropriere.

Emisii RF Clasa A Modelul VisiClear™ este adecvat pentru utilizare in toate
cladirile, altele decat cele domestice si cele conectate direct la

CISPR 11 reteaua publici de joasa tensiune care alimenteazi clidirile
utilizate in scop rezidential.

Emisii Clasa A Nu se aplici.

armonice

IEC 61000-3-2

Fluctuatii de tensiune / Clasa A Nu se aplici.
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Tabelul 2

Indrumiri si declaratia producatorului - Imunitate electromagnetica

Modelul VisiClear™ este destinat pentru utilizarea in mediul electromagnetic specificat mai jos. Clientul sau
utilizatorul modelului VisiClear™ trebuie sa se asigure cd acesta este utilizat in acest tip de mediu.

Test de imunitate

IEC 60601
Nivel de testare

Nivel de
conformitate

Mediul electromagnetic - Indrumari

Descarcare
electromagnetica (ESD)

IEC 61000-4-2

46 kV la contact

+8 kV in aer

+6 kV la contact

+8 kV in aer

Pardoselile trebuie si fie realizate din
lemn, beton sau placi ceramice. Daca
pardoselile sunt acoperite cu material
sintetic, umiditatea relativa trebuie si fie
de cel putin 30%.

Impulsuri electrice
tranzitorii rapide/in

rafale

IEC 61000-4-4

+2 kV pentru linii
de alimentare cu
curent

+1 kV pentru linii
de intrare/iesire

+2 kV pentru linii
de alimentare cu
curent

+1 kV pentru linii
de intrare/iesire

Calitatea curentului de la retea
trebuie si fie cea tipica pentru
mediul comercial sau spitalicesc.

Supratensiune
tranzitorie

IEC 61000-4-5

+1 kV mod
diferential

+2 kV mod comun

+1 kV mod
diferential

+2 kV mod comun

Calitatea curentului de la retea
trebuie si fie cea tipica pentru
mediul comercial sau spitalicesc.

Caderi de tensiune,
intreruperi de scurtd
durata si fluctuatii de
tensiune la liniile de
alimentare cu energie
electrica.

IEC 61000-4-11

<5% Ur
(>95% cadere in Ur)
pentru 0,5 ciclu

40% Ut
(60% cadere in Ur)
pentru 5 cicluri

70% Ur
(30% cadere in Ur)

<5% Ur
(>95% cadere in Ur)
pentru 0,5 ciclu

40% Ur
(60% cadere in Ur)
pentru 5 cicluri

70% Ur
(30% cadere in Ur)

Calitatea curentului de la retea trebuie sa
fie cea tipica pentru mediul comercial sau
spitalicesc. Daca utilizatorul modelului
VisiClear™ are nevoie de o functionare
continud in timpul intreruperilor pe
reteaua de energie electricd, se recomanda
ca modelul VisiClear™ si fie alimentat de
la o sursa neintreruptibila de curent sau
de la o baterie.

pentru 25 cicluri

<5% Ur
(>95% cadere in Ur)

pentru 5 sec

pentru 25 cicluri

<5% Ur
(>95% cadere in Ur)

pentru 5 sec

Campurile magnetice
induse de frecventa
electrica (50/60 Hz)

IEC 61000-4-8

3A/m

3A/m

Campurile magnetice induse de frecventa
electrica trebuie sa fie la nivelurile
caracteristice unei locatii tipice dintr-un
mediu comercial sau spitalicesc tipic.
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Tabelul 3

Indrumiri si declaratia producatorului - Emisii electromagnetice

Modelul VisiClear™ este destinat pentru utilizarea in mediul electromagnetic specificat mai jos.
Clientul sau utilizatorul modelului VisiClear™ trebuie si se asigure ca acesta este utilizat in acest tip

de mediu.
IEC 60601 Nivel de
Test de imunitate Nivel de testare conformitate Mediul electromagnetic - Indrumari
Echipamentele de comunicatii RF portabile
si mobile nu trebuie utilizate fatd de nicio
parte a modelului EVL, inclusiv cabluri, la o
distantd mai mica decat distanta de separare
recomandata calculata prin ecuatia
aplicabila frecventei transmitatorului.
RF radiate 3V/m d = 1,7 VP intre 80 MHz si 800 MHz
IEC 61000-4-3 intre 80 MHz si 3V/m d = 2,3 VP intre 800 MHz si2,5 GHz
2,5 GHz
3 Vrms d=[3,5/V1} VP
RF conduse
intre 150 kHz Unde P este valoarea maxima de iesire a
IEC 61000-4-6 si 80 MHz transmitdtorului in wati (W) conform

producitorului transmitatorului, iar d este
distanta de separare recomandatd, in metri
(m).

Intensitatile cAmpului transmitatoarelor
RF fixe, aga cum sunt ele determinate prin
testul electromagnetic la fata locului,
trebuie s fie mai mici decét nivelul de
conformitate din fiecare interval de
frecventa.

Se pot produce interferente in vecinatatea
echipamentelor marcate cu urmatorul
simbol:

()

NOTA 1: La 80 MHz si 800 de MHz, se aplica intervalul de frecventd mai mare.

NOTA 2: Aceste recomanddri nu se aplicd in toate situatiile. Propagarea electromagnetica este afectata de
absorbtia si reflexia din partea structurilor, obiectelor i persoanelor.

Intensitatile cAmpului transmitatoarelor fixe, cum ar fi statii de baza pentru telefoane radio (celulare/fara fir) si
statii radio de teren, statii de radioamatori, statii de transmisie radio AM si FM si transmisie TV nu pot fi
prezise teoretic cu exactitate. Pentru evaluarea mediul electromagnetic privind transmitatoarele RF fixe, se va
lua in considerare un studiu electromagnetic local. Dacd intensitatea mésuratd a cAmpului in locatia de
utilizare a modelului EVL depéseste nivelul de conformitate RF de mai sus, modelul VisiClear™ trebuie tinut
sub observatie pentru a verifica daca functioneaza normal. Dacé se observa o performantd anormala, pot fi
necesare masuri suplimentare, cum ar fi reorientarea sau relocarea modelului VisiClear™.

Peste intervalul de frecventa 150 kHz - 80 MHz, intensitatea cAmpului trebuie sa fie sub 3 V/m.
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Intretinere
Sectiunea 3.0

Tabelul 4:

Distante de separare recomandate intre echipamentele de comunicatie RF
portabile si mobile si modelul la 3 Vrms

Modelul VisiClear™ este destinat pentru utilizarea in mediu electromagnetic in care perturbatiile RF radiate
sunt controlate. Clientul sau utilizatorul modelului VisiClear™ poate contribui la prevenirea interferentelor
electromagnetice prin mentinerea unei distante minime intre echipamentul (transmitatoarele) de comunicatie
RF portabil §i mobil §i modelul VisiClear™ aga cum este recomandat mai jos, conform puterii maxime de iesire
a echipamentului de comunicatii.

Distanta de separare conform frecventei transmitatorului m

intre 150 kHz si 80 MHz | intre 80 kHz si 800 MHz intre 800 kHz si 2,5 GHz
Puterea nominali _Is3s =135 W
maxima de iesire a d= [f ] VP d= [V ] VP ¢ [ul ]
transmititorului W v, !
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,34 0,34 0,74
1 1,7 1,7 2,3
10 3,7 3,7 7,4
100 11,7 11,7 233

Pentru transmitétoarele evaluate la o putere de iesire nominald maxima care nu se regaseste mai sus, distanta de
separare recomandata (D) in metri (m) poate fi estimata folosind ecuatia aplicabila frecventei transmitatorului,
unde (P) este puterea de iesire nominald maximé in wati (W) conform producatorului transmitatorului.

mare.

NOTA 1: La 80 MHz si 800 MHz, se aplicé distanta de separare corespunzatoare intervalului de frecventd mai

NOTA 2: Aceste recomanddri nu se aplica in toate situatiile. Propagarea electromagnetica este afectatd de
absorbtia si reflexia din partea structurilor, obiectelor si persoanelor.
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3.1 Informatii generale de intretinere

Aceastd sectiune contine informatii despre intretinerea obisnuita a VisiClear™ BUFFALO
FILTER®. Desi sistemul a fost proiectat si fabricat la standarde inalte ale industriei, se
recomanda ca inspectia periodica si testarea performantei sé fie efectuate de cétre un
tehnician biomedical calificat pentru a asigura o functionare sigura si eficienta continua.

3.2 Curatare

Deconectati unitatea de la alimentarea electricd inainte de curatare. Stergeti unitatea cu o
carpa umezitd cu solutie de dezinfectant neagresiv. Nu curétati evacuatorul de fum cu agenti
de curatare sau dezinfectare abrazivi, solventi sau alte materiale care ar putea zgaria panoul
tactil sau ar putea deteriora evacuatorul de fum. Stergeti cu o carpa curatd. Nu sterilizati cu
abur.

3.3 Inspectie periodica

Evacuatorul de fum chirurgical VisiClear™ trebuie inspectat vizual cel putin in fiecare an.
Aceastd inspectie trebuie sd includa verificari pentru:

o Deteriorarea cablului de alimentare.

o Deteriorarea mufei de alimentare sau a modulului de alimentare de la retea.

o Potrivirea corectd, curdtenia si absenta deteriorarii admisiei filtrului.

o Deteriorari externe sau interne evidente ale sistemului.
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3.4 Depanarea sistemului - a se vedea in continuare.

PROBLEMA

CAUZA POTENTIALA

ACTIUNE CORECTIVA

1. Sistemul de
evacuare a fumului
este PORNIT, dar
aspiratia este
minima sau absenta.

1. Filtrul nu este amplasat
corect in totalitate.

2. Filtrul este infundat.

3. Furtunul sau tubul de
vid este infundat.

4. Motorul/ventilatorul
este obstruat.

1. Reinstalati filtrul VisiClear™, apasati ferm in
pozitie si fixati complet clema.

2. Inlocuiti filtrul cu un filtru VisiClear™
Buffalo Filter original.

3. Inlocuiti furtunul sau tubul de vid cu
produse Buffalo Filter originale.

4. Sunati la Serviciul tehnic BioMed sau BUFFALO
FILTER® la 1.800.343.2324 sau 716.835.7000.

2. Sistemul de evacuare
a fumului nu
functioneaz, cu
toate ca butonul de
aspiratie PORNIT
este apasat.

1. Nu este conectat la
o prizd electrica.

2. Sigurantele au sarit.

3. Defectiune a
sistemului electronic.

4. Durata de viatd a
filtrului a expirat sau
este instalat un filtru
nevalid.

1. Verificati priza de alimentare si conexiunea la
panoul din spate sau lateral al aparatului.

2./3. Sunati la Serviciul tehnic BioMed sau BUFFALO
FILTER® la 1.800.343.2324 sau 716.835.7000.

4. Tnlocuiti filtrul cu un filtru VisiClear™ Buffalo Filter
original.
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Asistenta clienti
Sectiunea 4.0

4.1 Returnarea echipamentului

Pentru raspunsul cel mai rapid la nevoile dumneavoastra de operatiuni de service, va rugam
sd urmati aceste proceduri:

Etapa 1: Scrieti modelul si numarul de serie al evacuatorului de fum chirurgical VisiClear™.

Etapa 2: Sunati la Asistentd clienti la numarul gratuit sau numarul local din lista si descrieti
problema.

Etapa 3: Daca problema nu poate fi rezolvatd prin telefon si echipamentul trebuie returnat
pentru reparare, trebuie sd obtineti un numdr de ,Autorizare de returnare a materialului”
(RMA) de la Asistenta clienti inainte de a returna sistemul.

Etapa 4: Dacd aveti ambalajul original pentru evacuatorul dumneavoastrd de fum chirurgical
VisiClear™, utilizati-1 pentru a returna in mod adecvat unitatea dumneavoastra. Daca nu aveti
materialul original de ambalare, solicitati sfatul Asistentei clienti privind modul in care sa
ambalati unitatea pentru expedierea de returnare.

Etapa 5: Costul transportului pentru toate bunurile returnate trebuie platit in avans de catre
expeditor. Adresa va fi furnizatd de Asistenta clienti.

4.2 Informatii privind comanda

Pentru a comanda din nou, pentru a obtine piese de schimb sau pentru a returna o unitate
pentru service, apelati Asistenta clienti la:

800-343-2324
SAU
1 (716) 835-7000

sau contactati distribuitorul/reprezentantul dumneavoastra autorizat BUFFALO FILTER®.

Versiuni ale evacuatorului de fum chirurgical VisiClear” BUFFALO FILTER® disponibile:
e 100/120 V c.a., 50/60 Hz

e 220/240 V c.a., 50/60 Hz

Accesorii disponibile:
o Filtre VisiClear™

Recipient de aspiratie

Dispozitiv activator automat EZLink

3

Furtunuri si tuburi

Racorduri reductoare

Adaptoare creion electrochirurgical

3

o Creion de fum electrochirurgical
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5.1 Specificatii

Specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabila.
EXPEDIEREA COMENZII:

BUFFALO FILTER® va incerca sd raspunda solicitarilor individuale ale clientilor pentru
metoda de expediere. BUFFALO FILTER® isi rezerva dreptul de a decide metoda de expediere
pentru comenzile plétite in avans. Se procedeaza cu atentie pentru verificarea si ambalarea
tuturor marfurilor pentru a evita erorile, dar, in cazul in care apar discrepante, sesizarile ar
trebui facute in termen de 24 de ore de la livrare. Responsabilitatea BUFFALO FILTER®
inceteaza odatd cu preluarea in siguranta de catre transportator a marfii din sediul nostru.
Daca marfa este deterioratd in timpul transportului, reclamatia trebuie facuta catre
transportatorul implicat. BUFFALO FILTER® va asista clientii in realizarea acestor reclamatii.

RETURNAREA MATERIALULUI:

Marfa returnatd trebuie sa aiba un numar de returnare autorizat in prealabil de la
BUFFALO FILTER® si trebuie marcata cu acest numar inainte de returnare. Costurile de
transport trebuie pldtite in avans de cétre expeditor si toate riscurile de pierdere si
deteriorare a bunurilor sunt responsabilitatea expeditorului.

Returnirile neautorizate vor fi refuzate. Includeti o copie a documentelor de ambalare si/sau
a facturii la returnare. Schimbul va avea o valoare echivalentd in dolari a mérfurilor
returnate, scizand taxa de reaprovizionare si manipulare pentru echipamentele noi,
neutilizate, nedeschise sau de unica folosinta.

EXCEPTII:

1. Marfurile defecte pot fi returnate numai pentru inlocuire. Va rugdm si contactati Asistenta
clienti a companiei BUFFALO FILTER® inainte de expedierea inapoi a marfii.

2. Marfurile expediate incorect sunt scutite de taxele de reaprovizionare. Va rugam sa
contactati Asistenta clienti a companiei BUFFALO FILTER® inainte de expedierea inapoi a
marfii.
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Termeni si garantie
Sectiunea 5.0

5.2 Garantie

BUFFALO FILTER® garanteaza ca sistemul de filtre fabricat de BUFFALO FILTER® nu va avea
defecte de material si de manopera. Produsele sunt garantate numai in masura in care
BUFFALO FILTER® va inlocui in mod gratuit orice sistem de filtre care s-a dovedit a avea
defecte in termen de trei (3) ani de la data livrarii pentru piesele nr. VC120 si VC220 si cu
conditia ca BUFFALO FILTER® sd aibd posibilitatea de a inspecta sistemul care se presupune
ca este defect si instalarea sau utilizarea acestuia. Nu este inclusa nicio garantie pentru daunele
incidentale sau indirecte de orice natura care apar ca urmare a oricarui defect. Garantia de mai
sus este singura garantie facutd de BUFFALO FILTER® si este in mod expres in locul tuturor
celorlalte garantii, exprimate sau implicite, incluzand, fara limitare, garantiile de
comercializare si adecvare pentru un scop anume. Toate garantiile implicate de orice tranzitie
sau utilizare intre parti sunt excluse in mod expres.

INFORMATII CONFIDENTIALE:

Informatiile, desenele, planurile si specificatiile furnizate de BUFFALO FILTER® au fost
elaborate pe cheltuiala Buffalo Filter si nu pot fi utilizate sau dezvaluite de catre cumparitor
in alte scopuri decét instalarea, operarea si intretinerea sistemului furnizat.

DAUNE INDIRECTE/LIMITARI DE RESPONSABILITATE:

Compania BUFFALO FILTER® nu va fi in niciun caz responsabild pentru daune speciale,
incidentale, indirecte sau pe cale de consecinta de orice fel. In niciun caz raspunderea Buffalo
Filter nu depaseste suma platita citre BUFFALO FILTER® de cétre cumparétor pentru sistemul
specific care genereaza responsabilitatea. Cumpardtorul este de acord sa despdgubeasca si sd
protejeze BUFFALO FILTER® de si impotriva tuturor obligatiilor, reclamatiilor si cerintelor
tertilor de orice fel raportat la sistem i la utilizarea acestuia.

ACORDUL COMPLET:

Cumparitorul, prin acceptarea ofertei de la Buffalo Filter, recunoaste si accepta termenii si
conditiile din acest acord. Toate problemele care implicd validitatea, interpretarea si aplicarea
prezentului acord sunt guvernate de cétre legile statului New York. Utilizarea oricarui filtru
care nu este fabricat de BUFFALO FILTER® poate provoca deteriorarea sistemelor si va cauza
anularea garantiei.

JURISDICTIE:

Prin prezenta, cumparatorul este de acord cu jurisdictia instantelor judecatoresti din
New York cu privire la orice controversa sau disputa care survine din prezentul acord sau
marfa vanduta prin prezentul acord.

© 2018 BUFFALO FILTER LLC
5900 Genesee Street, Lancaster, New York 14086, SUA
(716) 835-7000 sau (716) 835-3414 fax
www.buffalofilter.com
Asistenta clienti: 800-343-2324 (doar SUA)
1-716-835-7000 (international)
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